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Translation of original user instructions6

Soft Touch reel mower

About this handbook
Read through these operating instructions before  
starting up the machine. This is a prerequisite for 
safe and trouble-free working.
You should save these instructions, and also pass  
them on to any subsequent users.
Observe the safety and warning signs on the ma- 
chine.

Pictogram description

Caution!
Strict following of these warning alerts can pre-
vent injury to persons and/or materials.

SSpecial information for better understanding and 
handling.

Product description
This documentation describes a reel mower.

Designated use

This machine is intended for non-commercial mowing of 
lawns and must only be used on dry grass.

Using this machine for any other or additional purpose 
is considered contrary to its designated use. The manu-
facturer cannot be held liable for any damage resulting 
from such use.

Possible misuse

Do not use the machine in the rain or on wet grass. 
The machine must not be used commercially. 

Safety instructions

Caution!
The machine may only be used in perfect techni-
cal condition.

Caution!
The machine must not be operated before as-
sembly work has been completed!

Symbols on the machine

Caution!
Handle carefully.
Read instruction manual before starting up the 
machine!

Keep third parties away from the danger area!

Keep away from the danger area.

Caution! Sharp mowing reel!

Do not reach into the cutting parts.

Product overview

1 Upper part of bar
2 Middle part of bar, hinged*
3 Mowing reel
4 Documentation

* depending on the version
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Work instructions
Comply with local regulations regarding operation 
of lawn mowers.

Carefully check the entire area to be mown and re- 
move all foreign bodies.
Only operate the lawn mower if there are no other  
persons in the danger area.
Only mow if visibility is good. 
Do not mow over obstacles  
(e.g. twigs, tree roots).
On sloping terrain, always mow across the slope. 
Do not use reel mower to mow uphill or downhill or 
on slopes where the inclination exceeds 20°.

Maintenance and care

Caution - risk of injury!
Always wear protective gloves when carrying out 
maintenance or preventive maintenance work on 
the mowing reel!

Clean the machine after every use. 
Regularly check the mowing reel for damage. 
Check cutting performance and adjust if necessary  
(see illustration 1–5).

Repairs
Repair work may only be carried out by AL-KO Service 
Centres and authorized specialist workshops.

Storing the machine
To save space during storage, fold down the upper  
bar.
Store the machine in a dry condition and out of  
reach of children and unauthorized persons.

Disposal

Do not dispose of old equipment, 
batteries or accumulators as household 
waste!

Machine, packaging, and accessories were made 
with recyclable materials, and should be disposed of 
accordingly.

Tips for mowing
Maintain a constant cutting height of 3–5 cm; do  
not shorten the grass to less than half its original 
height.
Mow in the morning or late afternoon to prevent the  
freshly cut grass from drying out.
During phases of strong growth, mow twice weekly;  
in periods of low rainfall, increase intervals between 
mowing accordingly.

Caution - risk of injury!
Safety and protective equipment must not be 
disabled!

Children and other persons who are unfamiliar with  
the operating instructions must not operate the 
machine. Observe local regulations regarding mini-
mum age requirements for operating the machine.
The machine must not be operated if the operator is  
under the infl uence of alcohol, drugs or medication.
Always check the machine for damage before using  
it and have any damaged parts replaced.
Carefully check the entire area to be mown and re- 
move all foreign bodies.
Wear appropriate working clothes 

Long trousers 
Sturdy, non-slip shoes 

Always ensure stability when working. 
Keep body, limbs and clothing away from cutting  
parts.
Keep third parties away from the danger area. 
Never grasp the machine by the mowing reel. 
Only carry the machine by the handle. 
Do not leave the machine unattended. 
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Garantie
Etwaige Material- oder Herstellungsfehler am Gerät beseitigen wir während der gesetzlichen Verjährungsfrist für 
Mängelansprüche entsprechend unserer Wahl durch Reparatur oder Ersatzlieferung. Die Verjährungsfrist bestimmt 
sich jeweils nach dem Recht des Landes, in dem das Gerät gekauft wurde.

Unsere Garantiezusage gilt nur bei: Die Garantie erlischt bei:
Sachgemäßer Behandlung des Gerätes 
Beachtung der Bedienungsanleitung 
Verwendung von Original-Ersatzteilen 

Reparaturversuchen am Gerät 
Technischen Veränderungen am Gerät 
nicht bestimmungsgemäßer Verwendung  
(z. B. gewerblicher oder kommunaler Nutzung)

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

Lackschäden, die auf normale Abnutzung zurückzuführen sind 
Verschleißteile, die auf der Ersatzteilkarte mit Rahmen   XXX XXX (X)  gekennzeichnet sind
Verbrennungsmotoren – Für diese gelten die separaten Garantiebestimmungen der jeweiligen Motorenhersteller 

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit dieser Garantieerklärung und dem Kaufbeleg an Ihren Händler oder die 
nächste autorisierte Kundendienststelle. Durch diese Garantiezusage bleiben die gesetzlichen Mängelansprüche des 
Käufers gegenüber dem Verkäufer unberührt.

┌──────┐
└──────┘

Warranty
If any material or manufacturing defects are found during the statutory customer protection period, we will either re-
pair or replace the equipment, whichever we consider the more appropriate. This statutory period may vary according 
to the legislation in force in the country where the equipment was purchased.

Our warranty is valid only if: The warranty is no longer valid if:
The equipment has been used properly 
The operating instructions have been followed 
Genuine replacement parts have been used 

Attempts have been made to repair the machine 
Technical modifi cations have been made 
The machine has been used incorrectly,  
(e.g. commercial or communal use etc.)

The following are not covered by warranty:

Paint damage due to normal wear 
Wear parts identifi ed by a border   XXX XXX (X)  on the spare parts list 
Combustion motors – these are covered by a separate warranty from the manufacturer concerned 

To make a claim under warranty, please take this statement of warranty and proof of purchase to the nearest autho-
rised customer service centre. This warranty does not affect the usual statutory rights of the customer relative to the 
seller.

┌──────┐
└──────┘

D

GB



Original-Betriebsanleitung50

Spindelmäher Soft Touch

ETK Version a, 01.09.2009

G 401829 (2)

G 401829 (2)

G 400135 (2)

G 400135 (2)

462295

533798

533514

G 301357 (2)

G 301657 (2)

533639 (2)

533513

533424 (2)

460102 (2)

460105 (2)

462291

47004540 (2)

700154 (2)

G 400162 (2)

470046 (2)

G 401841

G 401841

46228901

462710

46011401

462712

462711

47008940

533448 (4)

G 301336

G 301380

46248502

534115

534115

701170 (2)

701170 (2)

Soft Touch 2.8 HM Classic
Art. Nr. 112 664
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Typ: 2.8 HM Classic, 38 HM Comfort, 380 HM Premium

ETK Version a, 01.09.2009

Soft Touch 38 HM Comfort
Art. Nr. 112 663

532649

533798 

533514

G 301357 (2)

G 301657 (2)

533639 (2)

533513

533424 (2)

460102 (2)

460105 (2)

460069

G 401841 

G 401841 

   46009501

   46011401

533448 (4)

G 301336

G 301380

46009102

534115

534115 47004540 (2)

700154 (2)

G 400162 (2)

470046 (2)  

47009540

460035

301756 (4)

701170 (2)

460036

54475702 (2)

G 401829 (2)
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ETK Version a, 01.09.2009

Soft Touch 380 HM PREMIUM
Art. Nr. 112 665

532649

533514

G 301357 (2)

G 301657 (2)

533639 (2)

533513

533424 (2)

460102 (2)

460105 (2)

460069

46009102

46009501

46011401

533448 (4)

533798 (4)

G 401841

G 401841

G 301336

G 301380

534115

534115

47009540

47004540 (2)

700154 (2)

G 400162 (2)

470044 (2)
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Typ: 2.8 HM Classic, 38 HM Comfort, 380 HM Premium

ETK Version a, 01.09.2009

Soft Touch 380 HM PREMIUM
Art. Nr. 112 665

470086

470190

704822 (2)

704822 (2)

705695

470193

702191

704536 (2)

704536 (4)

470189
702050

470305

705694(2)

705685 (2)

470187

470048

470192 470191705685 (2)
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Notice



AL-KO Geraete GmbH  l  Head Quarter  l  Ichenhauser Str. 14  l  89359 Koetz  l  Deutschland

Telefon: (+49)8221/203-0  l  Telefax: (+49)8221/203 -138  l  www.al-ko.com

Country Company Telephone Fax

A AL-KO Kober Ges.m.b.H. (+43) 3578 / 2 5152 27 (+43) 3578 / 2515 38

AUS AL-KO International PTY. LTD (+61) 3 / 9767- 3700 (+61) 3 / 9767- 3799

B / L Eurogarden NV (+32)16 / 80 5427 (+32)16 /80 5425

BG Valerii S&M Group SJ (+359) 2 942 34 02 (+359) 2 942 34 10

CH AL-KO Kober AG (+41) 56 /418 3150 (+41) 56 /418 3160

CZ AL-KO Kober Spol.sr.o. (+420) 3 82 / 2103 81 (+420) 3 82 / 212782

D AL-KO Geräte GmbH (+49) 82 21/ 2 03 - 0 (+49) 82 21/ 2 03 -138

DK AL-KO Ginge A/S (+45)98 8210 00 (+45)98 82 54 54

EST/LT/LV AL-KO Kober SIA (+371) 67409330 (+371) 67807018

F AL-KO S.A.S. (+33) 3 / 85 -763540 (+33) 3 / 85 -763588

GB Rochford Garden Machinery Ltd. (+44)19 63 / 82 80 50 (+44)19 63 / 82 80 52

H AL-KO KFT (+36)29 /5370 50 (+36)29/537051

HR Brun.ko.-prom d.o.o. (+385)1 3096 567 (+385)1 3096 567

I AL-KO Kober GmbH / SRL (+39) 0 39 / 9 32 9311 (+39) 0 39 / 9 32 93 90

IN AGRO-COMMERCIAL (+91) 3322874206 (+91)3322874139

IQ Gulistan Com (+946) 750 450 80 64

IRL Cyril Johnston & Co. Ltd. (+44) 2890813121 (+44)2890914220

LY ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC. (+218)512660209 (+218)512660209

MA BADRA Sarl (+212)022447128 (+212)022447130

MK Techno Geneks (+389) 2 2551801 (+389) 2 2520175

N AL-KO GINGE A/S (+47) 64 86 25 50 (+47) 64 86 25 54

NL  O.DE LEEUW GROENTECHNIEK (+31)38/ 444 6160 (+31)38/ 444 6358

PL AL-KO Kober z.o.o. (+48) 61/ 81619 25 (+48) 61/ 81619 80

RO OMNITECH Technology SRL (+4) 021 326 36 72 (+4) 021 326 36 79

RUS OOO AL-KO Kober (+7) 499/ 168 8718 (+7) 499/96600-00 

RUS AL-KO St. Petersburg GmbH (+7) 812 /4 4610 75 (+7) 812 /4 4610 75

S AL-KO Ginge Svenska AB (+46)(0) 3157 35 80 (+46)(0) 315756 20

SK AL-KO Kober Slovakia Spol.s.r.o. (+421)2 /45 99 4112 (+421)2 /45 64 8117

SLO Darko Opara s.p. (+386) 1 722 58 50 (+386) 1 722 58 51

SRB Agromarket d.o.o. (+381) 34 308 00 (+381) 34 308 16

TR ZIMAS A.S. (+90) 232 4580586 (+90) 232 4572697

UA TOV AL-KO Kober (+380) 44 /4 92 33 96 (+380) 44 /4 92 33 97




